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Arthur Henderson: Es ist jetzt fünf Minuten vor zwölf!

Bitte Uskumpft!
Frölain wie lang isch etz au en änglischi Minute?"

Saubere Füße

In unserem Dorf wird alle zwei Jahre
der Dorfbach ausgeschöpft, d. h. das
vom Berg angeschwemmte Kies und
der Sand, und was sonst in dieser
Zwischenzeit alles in den Bach geworfen
wird, wieder entfernt. Das ist jedesmal
ein Ereignis für die Jugend, aber auch

Un cognac

MARTELL
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Generalvertreter für die Schweiz:

Fred. NAVAZZA, Genf

die anstoßenden Liegenschaftsbesitzer
zeigen sich erfreut und spenden den
sechs bis acht hiezu aufgebotenen
Männern reichlich Most und Saft. Dies
wird sehr gewürdigt, weil diese Arbeit
immer in der heihen Sommerzeit
vorgenommen wird, wo es bekanntlich
Durst gibt, wenn man auch den ganzen
Tag im Wasser steht.

Im letzten Sommer hat einer dieser
Männer den gespendeten Getränken
etwas mehr zugesprochen als ihm zu-

An der Mustermesse
isst man im

Bafelftab
Basel Marktplatz

Grossrestaurant und Konzertlokal
Telephon 3 38 28 Neue Leitung : Gebrüder Früh

sagte. Als er abends aus dem Wasser
gestiegen, erkannte er seine sauber
gewaschenen Fühe nicht mehr und sah

dann weinend am Bachrand und klagte:
«O jeh, o jeh I mueh schtärbe, i ha

scho Füeh wie-n-e Liich!» K-
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Bürgermeister!, jé
Apéritif anisé
Im schwarzen

Kaffee
ganz herrlich!
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kttlius ilknàson! iîs isi jskt fünf ivlmàsi vor à!t!

kitte Uàmpft!
fàin wie lang iscii et? su en sngiiscni IVlinuts?"

In unssrsm Oort wirci siis Twsi ^âiirs
cisr Oortoscii susgssciiöott, ci. il. ciss
vom ksrg sngssciiwsmmts Xiss unci
cisr 5snci, unci wss sonst in ciisssr ?wi-
sciisn^sit siiss in cisn IZscii gswortsn
wirci, wiscisr snttsrnt. Oss ist jscissmsl
sin Ereignis tür ciis ^ugsnci, sizsr sucii

^Q^-Ol^i.Ils-à
Osnsroivsrtrstsr tür ciio 5cr>woir:

I-reci. I^/<VX??^. Vsni

ciis snstokzsncisn i.isgsnsciisttstzssit?sr
Tsiczsn sicii srtrsut unci sosncisn cisn
ssciis izis sciit iiisiu sutczsootsnsn
/vîsnnsrn rsicniicii /Vvost unci 8stt. Ois;
wirci ssiir gswürciigt, wsii ciisss >^rizsit
immsr in cisr iisiizsn Zommsr^sit vor-
gsnommsn wirci, wo ss izslcsnntlicn
Ourst giint, wsnn msn sucii cisn gsn?sn
Isg im Wssssr stsiit.

Im iàtsn 5ommsr iist sinsr ciisssr
/Vìànnsr cisn gssosncistsn (?strsnlc.sn
stwss msiir ^ugssorociisrr sis iiim ?u-

ii««t iman iiin
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drossre»t»ursnt unci rvon^ertlolcsl

ssgts. >^Is sr sizsncis sus cism V/ssssr
gsstisgsn, sricsnnts sr ssins ssuìzsr gs-
wssciisnsn füizs niclit msiir unci ssh
cisnn wsinsnci sm Vsciirsnci unci Iclsgts:
«O jsii, o jsii I musk; sciitsrtzs, i iis
sciio füsiz wis-n-s >.iicii l» ^-

Kec/a/cttori Aà'cii:/i, //eic/en

/tc/r-ezze/ür Te^toeitrà'Fe / /Veoe/z^a/iêer-Ko^c/iac/l

kurgermeisterli ^
Im ickì»,âri«n

Xstts«

f, iVisvsr öszs! Oütsrztrsizs 14à
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